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The original Batyline
Batyline original
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Serge Ferrari Batyline

Iso

7407-5001

7407-5029
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multi-colour

multi-yarns

flame retardant

multicolor

multi-hilo

retardante de llama

7407-50884 7407-50883 7407-50889*
*on demand - bajo pedido

7406-5005 7350FR-5005* 7388FR-5005
*on demand - bajo pedido

7407FR-5001 7407FR-5014 7407FR-5015
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7407FR-5005 7407FR-5260 7407FR-5261 7407FR-5266
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Applications - Aplicaciénes
Sunbeds, chairs and accessories - Tumbonas, sillas y accesorios
Office conference chairs - Sillas de conferencia de oficina

= Durable: extreme outdoor
resistance without sagging thanks
to our SmartYarn Technology.
Duradero: resistencia extrema
al exterior sin pandeo gracias a
nuestra tecnologia SmartYarn.

= Simple: high level of transparency
for a light design, warp and weft
reversible.
Simple: alto nivel de transparencia
para un disefo ligero, urdimbre y
trama reversible.

= Safe and sustainable: Batyline
Iso is Phthalate Free and recyclable
through our Texyloop process.
Seguro y sostenible: Batyline Iso
no contiene ftalatos y es reciclable a
través de nuestro proceso Texyloop.

The classic aestheticsin42 colors
La estética clasica en 42 colores



Batyline

Iso

7407 7407FR 7406 7350FR 7388FR

s Technical properties - Propiedades técnicas

Standards - Normas

- 500g/m? 660g/m? 725g/m? 880g/m? )
Weight - Peso 14.7 0z/sqyd 19.50z/sqyd | 2140z/sqyd | 260z/sqyd EN150 2286-2
Width - Ancho 180cm-709in
Openess factor - Porosidad 22% 1% 10% 5%

= Physical properties - Propiedades fisicas
Tensile strength (warp/weft) 240/240 360/330 430/410 350/350 ENISO 1421
Resistencia ala rotura (urdimbre/trama) daN/5cm daN/5cm daN/5cm daN/5cm
Elongation underload 20 daN warp/wef)
Alargamiento bajo carga 20 daN <25%/<25% <2%/<2% | <1%/<1% | ENISO 1421
(urdimbre/trama)
Resistance to abrasion ENISO 12947-2
Reaccion alaabrasiéon >120000 cycles Martindale
Weather resistance GS=4 .
Resistencia al clima at700h ASTMGT54:UVA340
Mould resistance - Resistencia al moho Methods A, Excellent - Método A, Excelente ENISO 846-A
Extreme working temperatures -30°C/+70°C
Temperaturas extremas de utilizacion -22°F /+158°F
«Flame retardancy - Reaccion al fuego
M2 NFP 92-507
B1 DIN4102-1
ass
Rating - Clasificacion B orme CALTB117
IMO MSC.307(88)
pass pass pass (2010FTP Code)
conforme conforme conforme
Annex 1 Part8
Euroclass B-s2,d0 EN13501-1
= Management systems - Sistemas de gestion
quality - calidad 1SO 9001
environment-medioambiental 1SO 14001

= Certifications, labels, garanties - Certificaciones, labels, garantias

Phthalate
free

[ 4 ]
O

Smart
Yarn

s Tools and services - Utiles y servicios

avec S+ Serge Ferrariva plusloin...
(informations disponibles sur demande)

— Making-up guide & cleaning instructions available on demand

Manuales de instrucciones de fabricacion y limpieza disponibles bajo demanda.

— Possibility to visualize & play with customized colours and weavings on our Penelope Software.
Posibilidad de visualizar y combinar colores y tejidos con nuestro software Penelope.

Quoted technical characteristics are average values with a +/- 5% tolerance. Our products are subject to improvements resulting from technical developments and
we reserve the right to modify their characteristics at any time. The purchaser of our products is responsible for checking the above data.
Las caracteristicas técnicas indicadas son valores medios con una tolerancia de +/- 5%. Nuestros productos estan sujetos a evolucion seguin los progresos técnicos,
reservandonos el derecho de modificar las caracteristicas en todo momento. Es responsabilidad del comprador de nuestros productos comprobar la validez de los

datos anteriores.
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Serge Ferrari

lightweight + durable

Serge Ferrari SAS
+33(0)474974133

sergeferrari.com
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